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Právě  jste  si  zakoupili  perfektní  doplněk,  který  vám  pomůže  po  
celou  dobu  výchovy  a  života  vašeho  psa.

Tato  uživatelská  příručka  vysvětluje,  jak  používat  "Finger  Kick"  s  kompatibilním  
dálkovým  ovladačem.

"Finger  Kick"  používá  vysílač  jako  relé.

"Finger  Kick"  byl  úspěšně  testován  v  extrémních  podmínkách  
používání  (od  -20°C  do  +60°C,  stejně  jako  ve  vzduchu  než  ve  vodě).

Gratulujeme

Díky  této  sadě  Hand  Free  se  budete  starat  o  své  záležitosti  a  mít  
svého  psa  pod  kontrolou.

Díky  jedinečnému  kódu  přidělenému  dálkovému  ovladači  je  přísně  
vyloučeno  rušení  podobného  zařízení  nebo  jiného  vysílače  
používaného  sousedem.
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4  pro  Pro  Trainer  (PT3000  a  Beagle  Master)

Řada  malých  trenérů:

Můžete  použít  tolik  "Kicků  prstem",  kolik  je  stimulačních  tlačítek  na  
dálkovém  ovladači,  tj.

"Finger  Kick"  je  kompatibilní  s  následujícími  dálkovými  ovladači:

BEAGLE  MASTER:  vzdálený  4000  metrů,  18  
úrovní  stimulace  a  6  režimů,  4  psi.

Kompatibilita

2  pro  TT1000

PT3000:  vzdálený  3000  metrů,  18  úrovní  stimulace  a  8  
režimů,  pro  2  psy.

TT1000:  vzdálený  1000  metrů,  9  úrovní  stimulace  a  3  
režimy,  pro  2  psy.

Řada  Pro  Trainer:
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Led,  světelný  
záblesk

Tlačítko  
odeslání

Funkční

"Finger  Kick"  používá  dálkové  ovládání  jako  relé  na  dlouhé  vzdálenosti.  
Je  tedy  důležité,  aby  byl  „Finger  Kick“  v  dosahu  dálkového  ovladače,  tj.  
méně  než  5  metrů.

Pásek,  
suchý  zip
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Pozor,  dosah  dálkového  ovladače  (vzdálenost  dálkový  obojek-přijímač)

Max  5m

Tělo  může  fungovat  jako  bariéra  pro  vlnu  šířící  se  mezi  "Finger  Kick"  a  dálkovým  
ovladačem.

Doporučujeme  umístit  dálkový  ovladač  do  jedné  z  vaší  kapsy.

Finger  Kick

Poznámka:

Max.  3000  m  (bígl)

Rozsah  mezi  
dálkovým  a

se  může  snížit,  pokud  umístíte  dálkový  ovladač  na  špatné  místo  (na  dno  tašky,  v  
kapse  na  koleni,…)

Max.  3000  m  (PT3000)

Dosah  mezi  ovladačem  a  
obojkem

Max.  1000  m  (TT1000)
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Postup:

4.  Když  LCD  obrazovka  přestane  blikat,  "Finger  Kick"  je  
připojen  k  tlačítku  vašeho  dálkového  ovládání.

Chcete-li  použít  „Finger  Kick“,  je  důležité  jej  propojit  s  tlačítkem  na  
dálkovém  ovladači.

3.  Stiskněte  déle  než  jednu  sekundu  tlačítko  "Finger  Kick".  
POZOR,  musíte  to  udělat  během  asi  deseti  sekund.  V  
případě  selhání  začněte  znovu  od  kroku  1.

Inicializace

2.  Zatlačte,  dokud  obrazovka  LCD  nezačne  blikat.

1.  Na  dálkovém  ovládání  stiskněte  současně  zvolené  tlačítko  
a  programovací  tlačítko  (centrální  tlačítko  pro
PT3000  a  BEAGLE  MASTER  nebo  spodní  tlačítko  pro  
TT1000).
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2.  Přijímač  musí  být  na  více  než  50  cm  od  dálkového  ovládání,  aby  bylo  

zajištěno  dobré  spojení  mezi  dvěma  prvky.

Po  4  hodinách  v  pohotovostním  režimu  musíte  systém  znovu  aktivovat  stisknutím  
tlačítka  na  vysílači.

1.  Aby  bylo  možné  použít  "Finger  Kick",  musí  být  obojek-přijímač  
synchronizován  s  dálkovým  ovladačem

Od  posledního  stisknutí  systém  okamžitě  reaguje  na  každý  dotyk.  Po  ½  hodině  
v  pohotovostním  režimu  je  reakční  doba  přibližně  jedna  sekunda.

Poznámka:

Stiskněte  tlačítko  "Finger  Kick",  jak  to  děláte,  abyste  mohli  používat  dálkové  
ovládání.  Neexistuje  žádné  tlačítko  "on-off".  Po  stisknutí  tlačítka  se  funkce  
automaticky  aktivuje.

3.  Chcete-li  připojit  „Finger  Kick“  k  jinému  dálkovému  ovladači,  musíte  
odstranit  předchozí  dálkový  ovladač  z  alespoň  šesti  metrů  a  znovu  
zahájit  proces  inicializace.

Použití
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Po  stisknutí  tlačítka  se  objeví  světelný  záblesk,  ale  nic  se  
nestane:

objednat.  Vraťte  prosím  zařízení  svému  distributorovi.

Frekvence

Když  stisknete  tlačítko,  musíte  vidět  světelný  záblesk  V  
případě  žádného  záblesku  je  životnost  baterie  očekávaná  od  
7  do  10  let  při  běžném  používání  zcela  jistě  mimo.

baterie

Pomoc

Hmotnost
Voděodolný

<1  mW

Rozměry

2,4  GHz

Technická  charakteristika

CR1025,  3V  30mAh

o  Inicializujte  přijímač  na  dálkovém  ovladači  (viz  uživatelská  příručka  k  

dálkovému  ovládání).

Rozměry  27  x  30  x  17  mm

6  gr

o  Inicializujte  "Finger  Kick"  na  dálkovém  ovladači,

Napájení
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Veškeré  elektronické  vybavení  pro  výcvik  psů  navržené  a  dodávané  
společností  Martin  System  prošlo  evropskými  testy  shody.

Vyrobeno  v  souladu  s  pokyny  výrobce

Před  jakýmkoli  použitím  mimo  země  EU  se  poraďte  s  místními  
kompetentními  úřady.

SHODA

ECMA

Předpisy  uvádějí,  že  veškerá  odpadní  elektrická  a  elektronická  
zařízení  musí  být  recyklována.  Pokud  již  své  vybavení  pro  výcvik  
psů  dále  nevyužijete,  nebo  je  neopravitelné,  nesmíte  je  vyhodit  do  
běžného  domovního  odpadu,  ale  vraťte  je  svému  prodejci,  nebo  
pokud  to  není  možné,  kontaktujte  naše  oddělení  služeb  zákazníkům  
pro  další  informace.

RECYKLACE
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